1911 EXTENDED THUMB SAFETY - WILSON COMBAT BP

AMBIDEXTROUS TACTICAL, STAINLESS STEEL

Wide Or Narrow For Fast, Positive Disengagement

Single side design with serrated surface provides fast, positive operation and a
comfortable thumb position with minimal bulk for easier carry. Wide - Extra large,
full-length thumb pad can be used full size for maximum thumb -engagement or
custom contoured to meet special requirements. Tactical - Shorter, slimmer
thumb pad won'’t snag on holster or clothing; helps prevent accidental
disengage-ment during the draw. Minimum size; best for concealed carry or
tactical use. Minimum size is ideal for concealed carry. Bullet Proof® (BP) models
are precision machined from billet steel for installations where only the best in fit,
finish, strength, and durability will do. Available with traditional left-side only
thumb pad or ambidextrous pads for maximum tactical efficiency. Low Lever —
Slim, Tactical-style pad is positioned low for faster thumb contact and rapid,
short-throw disengagement.

Attributes

Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000058

Mfr. No.: 192SBP

Finish: Stainless Steel

Hand: Ambidextrous

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Style: Thumb

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 874218005696

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x

Name: WILSON COMBAT BP AMBIDEXTROUS TACTICAL, STAINLESS STEEL
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation dieses
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig, um die Sicherheitsvorkehrungen,
Installationsverfahren und die richtige Nutzung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle die sichere Verwendung der Daumensicherung sicher, indem du alle Anweisungen
in dieser Anleitung befolgst. Dieses Produkt wurde entwickelt, um hohen Sicherheitsstandards zu
entsprechen.

Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Produktriickrufs wirst du durch standardisierte Ruckrufmitteilungen
informiert. Stelle sicher, dass du deinen Kauf registrierst, um rechtzeitig Updates zu erhalten.
OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online kaufst, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen erfllt, die den physischen Geschaften entsprechen.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen, um versehentliche Missbrauche zu verhindern.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden
EUbasierten Supportdienst.

Schnelle Warnungen: Bleibe tber unsichere Produkte informiert, indem du die Safety GatePlattform der EU
nutzt, die schnellere Updates zu Ruckrufen und Sicherheitswarnungen bereitstellt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Vermeide Modifikationen: Andere die Daumensicherung in keiner Weise. Modifikationen konnen die
Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen.

RegelmiRige Inspektionen: Uberpriife die Daumensicherung regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung. Ersetze sie bei Bedarf.

Sichere Handhabung: Gehe beim Installieren oder Verwenden der Daumensicherung immer sicher mit der
Feuerwaffe um. Behandle alle Feuerwaffen so, als wéren sie geladen.

Schulung: Stelle sicher, dass jeder, der dieses Produkt verwendet, eine angemessene Schulung in Bezug auf
Waffensicherheit und betrieb erhalten hat.

Umgebung: Verwende die Daumensicherung in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und
potenziellen Gefahren ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Stiftstochern und alle anderen vom Hersteller
empfohlenen Werkzeuge.

2. Entfernen der bestehenden Daumensicherung:

® [ okalisieren die vorhandene Daumensicherung an der Feuerwaffe.
® Verwende den Schraubendreher, um alle Schrauben zu entfernen, die die Daumensicherung sichern.
® Entferne vorsichtig die bestehende Daumensicherung von der Feuerwaffe.

3. Installation der neuen Daumensicherung:

® Richte die neue 1911 Extended Thumb Safety mit dem Montageschacht aus.

® Setze die Daumensicherung in die Feuerwaffe ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

® Sichere die Daumensicherung mit Schrauben, indem du sie gemaf den Spezifikationen des Herstellers
anziehst.

4, Testen der Installation:

® Teste nach der Installation die Daumensicherung, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktioniert.
® Uberprife, ob sie ohne Behinderung reibungslos ein und ausgekuppelt werden kann.

Nutzungshinweise

® Aktivieren der Sicherung: Um die Daumensicherung zu aktivieren, driicke den Hebel nach oben, bis er
einrastet.

® Deaktivieren der Sicherung: Um die Sicherung zu deaktivieren, driicke den Hebel nach unten. Stelle sicher,
dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du dies tust.

® Richtiger Griff: Halte die Feuerwaffe richtig, um eine optimale Daumenpositionierung auf der Sicherung fir
schnelles Aktivieren und Deaktivieren zu gewahrleisten.

¢ Ubung: Mache dich mit der Bedienung der Daumensicherung vertraut, indem du in einer kontrollierten
Umgebung ubst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung alter Teile: Entsorge alle alten Teile der Daumensicherung gemaR den 6értlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

* Umweltverantwortung: Stelle sicher, dass die Entsorgung von Materialien auf umweltfreundliche Weise
erfolgt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstitzung zur 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical
besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenservicetelefonnummer fir Hilfe.



Safety Instruction Guide for the 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide
carefully to understand the safety precautions, installation procedures, and proper usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of the thumb safety by following all instructions in this guide. This
product is designed to meet high safety standards.

Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized recall notices.
Ensure you register your purchase for timely updates.

Online Shopping: When purchasing this product online, ensure that the seller complies with safety
requirements equivalent to those of physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors to
prevent accidental misuse.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please contact the relevant EUbased
support service.

Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform, which provides
faster updates on recalls and safety alerts.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Modifications: Do not modify the thumb safety in any way. Modifications can compromise safety and
functionality.

Regular Inspections: Periodically inspect the thumb safety for signs of wear or damage. Replace if
necessary.

Proper Handling: Always handle the firearm safely when installing or using the thumb safety. Treat all
firearms as if they are loaded.

Training: Ensure that anyone using this product has received proper training in firearm safety and operation.
Environment: Use the thumb safety in a safe environment, free from distractions and potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: screwdriver, pin punch, and any other tools recommended by the
manufacturer.

2. Removing the Existing Thumb Safety:

® [ocate the existing thumb safety on the firearm.
® Use the screwdriver to remove any screws securing the thumb safety.
® Carefully remove the existing thumb safety from the firearm.

3. Installing the New Thumb Safety:

® Align the new 1911 Extended Thumb Safety with the mounting hole.
® |nsert the thumb safety into the firearm and ensure it is seated properly.
® Secure the thumb safety with screws, tightening them to the manufacturer's specifications.

4. Testing the Installation:

® After installation, test the thumb safety to ensure it operates correctly.
® Check for smooth engagement and disengagement without any obstruction.

Usage Instructions

® Engaging the Safety: To engage the thumb safety, push the lever upwards until it clicks into place.

* Disengaging the Safety: To disengage, push the lever downwards. Ensure the firearm is pointed in a safe
direction when doing this.

® Proper Grip: Maintain a proper grip on the firearm to ensure optimal thumb positioning on the safety for quick
engagement and disengagement.

® Practice: Familiarize yourself with the thumb safety’s operation through practice in a controlled environment.

Disposal Instructions

* Disposal of Old Parts: Dispose of any old thumb safety parts according to local regulations for hazardous
waste.

* Environmental Responsibility: Ensure that any disposal of materials is done in an environmentally
responsible manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical,
please refer to the manufacturer’s website or customer service hotline for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 1911
Extended Thumb Safety Wilson Combat BP
Ambidextrous Tactical

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacion seguros de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad, los procedimientos de instalacién y el uso
adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar el thumb safety de manera segura siguiendo todas las
instrucciones de esta guia. Este producto esta disefiado para cumplir con altos estandares de seguridad.
Recalls Mejorados: En caso de un recall del producto, se te notificara a través de avisos de recall
estandarizados. Asegurate de registrar tu compra para recibir actualizaciones oportunas.

Compras en Linea: Al comprar este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad equivalentes a los de las tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Manténlo
fuera del alcance de menores para prevenir un uso accidental.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto, por favor
contacta al servicio de soporte correspondiente en la UE.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través de la plataforma Safety Gate de la
UE, que proporciona actualizaciones mas rapidas sobre recalls y alertas de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita Modificaciones: No modifiques el thumb safety de ninguna manera. Las modificaciones pueden
comprometer la seguridad y la funcionalidad.

Inspecciones Regulares: Inspecciona periédicamente el thumb safety en busca de signos de desgaste o
dafio. Reemplazalo si es necesario.

Manejo Adecuado: Siempre maneja el arma de fuego de manera segura al instalar o usar el thumb safety.
Trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Entrenamiento: Asegurate de que cualquier persona que use este producto haya recibido la formacién
adecuada en seguridad y operacion de armas de fuego.

Entorno: Utiliza el thumb safety en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros potenciales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion



1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® Reulne las herramientas necesarias: destornillador, punzon de pasador y cualquier otra herramienta
recomendada por el fabricante.

2. Retirar el Thumb Safety Existente:

® [ocaliza el thumb safety existente en el arma de fuego.
® Usa el destornillador para quitar cualquier tornillo que asegure el thumb safety.
® Retira cuidadosamente el thumb safety existente del arma de fuego.

3. Instalar el Nuevo Thumb Safety:

® Alinea el nuevo 1911 Extended Thumb Safety con el agujero de montaje.
® |nserta el thumb safety en el arma de fuego y asegurate de que esté bien asentado.
® Asegura el thumb safety con tornillos, apretandolos segun las especificaciones del fabricante.

4. Probar la Instalacion:

® Después de la instalacién, prueba el thumb safety para asegurarte de que funcione correctamente.
® Verifica que se active y desactive suavemente sin obstrucciones.

Instrucciones de Uso

® Activar la Seguridad: Para activar el thumb safety, empuja la palanca hacia arriba hasta que haga clic en su
lugar.

® Desactivar la Seguridad: Para desactivar, empuja la palanca hacia abajo. Asegurate de que el arma de
fuego esté apuntada en una direccidn segura al hacer esto.

® Agarre Adecuado: Mantén un agarre adecuado en el arma de fuego para asegurar una posicion éptima del
pulgar sobre la seguridad para una activacién y desactivacion rapida.

® Practica: Familiarizate con la operacion del thumb safety a través de la practica en un entorno controlado.

Instrucciones de Desecho

* Desecho de Piezas Antiguas: Desecha cualquier parte del thumb safety antiguo de acuerdo con las
regulaciones locales para desechos peligrosos.

* Responsabilidad Ambiental: Asegurate de que cualquier desecho de materiales se realice de manera
responsable con el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP
Ambidextrous Tactical, por favor consulta el sitio web del fabricante o la linea de atencion al cliente para obtener
asistencia.



Guide de Sécurité pour le 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation et une installation sires de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide pour comprendre les précautions de sécurité, les procédures d'installation et I'utilisation
appropriée.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le dispositif de sécurité du pouce en suivant toutes les
instructions de ce guide. Ce produit est congu pour répondre a des normes de sécurité élevées.

Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, vous serez informé par des avis de rappel standardisés.
Assurezvous d'enregistrer votre achat pour des mises a jour en temps opportun.

Achats en Ligne : Lorsque vous achetez ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte des
exigences de sécurité équivalentes a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs pour éviter une mauvaise utilisation accidentelle.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité concernant ce produit, veuillez contacter le
service de support concerné basé dans I'UE.

Alertes Rapides : Restez informé des produits dangereux via la plateforme Safety Gate de I'UE, qui fournit
des mises a jour plus rapides sur les rappels et les alertes de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les Modifications : Ne modifiez pas le dispositif de sécurité du pouce de quelque maniére que ce soit.
Les modifications peuvent compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Inspections Réguliéres : Inspectez périodiquement le dispositif de sécurité pour détecter des signes d'usure
ou de dommage. Remplacezle si nécessaire.

Manipulation Appropriée : Manipulez toujours I'arme a feu en toute sécurité lors de l'installation ou de
I'utilisation du dispositif de sécurité. Traitez toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.
Formation : Assurezvous que toute personne utilisant ce produit a recu une formation adéquate en matiére
de sécurité et d'utilisation des armes a feu.

Environnement : Utilisez le dispositif de sécurité dans un environnement s(r, exempt de distractions et de
dangers potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
* Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, poingon a goupille et tout autre outil recommandé par le
fabricant.

2. Retrait du Dispositif de Sécurité Existant :

® |ocalisez le dispositif de sécurité existant sur I'arme a feu.
® Utilisez le tournevis pour retirer les vis qui maintiennent le dispositif de sécurité.
® Retirez soigneusement le dispositif de sécurité existant de I'arme a feu.

3. Installation du Nouveau Dispositif de Sécurité :

® Alignez le nouveau 1911 Extended Thumb Safety avec le trou de montage.
® |nsérez le dispositif de sécurité dans I'arme a feu et assurezvous qu'il est bien en place.
* Fixez le dispositif de sécurité avec des vis, en les serrant selon les spécifications du fabricant.

4. Test de I'Installation :

* Apres l'installation, testez le dispositif de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
* Vérifiez 'engagement et le désengagement en douceur sans obstruction.

Instructions d'Utilisation

* Engagement de la Sécurité : Pour engager le dispositif de sécurité, poussez le levier vers le haut jusqu'a ce
qu'il s'enclenche en place.

®* Désengagement de la Sécurité : Pour désengager, poussez le levier vers le bas. Assurezvous que l'arme a
feu est pointée dans une direction sdre lors de cette opération.

® Prise Correcte : Maintenez une prise correcte sur I'arme a feu pour garantir un positionnement optimal du
pouce sur la sécurité pour un engagement et un désengagement rapides.

* Pratique : Familiarisezvous avec le fonctionnement du dispositif de sécurité par la pratique dans un
environnement controlé.

Instructions de Mise au Rebut

® Mise au Rebut des Anciennes Piéces : Disposez de toutes les anciennes pieces du dispositif de sécurité
conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.

®* Responsabilité Environnementale : Assurezvous que tout rejet de matériaux est effectué de maniére
responsable sur le plan environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou & la ligne d'assistance du service client pour obtenir de
l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Extended
Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza, le procedure di installazione e l'uso
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il thumb safety seguendo tutte le istruzioni in questa guida.
Questo prodotto € progettato per soddisfare elevati standard di sicurezza.

Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi di richiamo standardizzati.
Assicurati di registrare il tuo acquisto per aggiornamenti tempestivi.

Acquisti Online: Quando acquisti questo prodotto online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di
sicurezza equivalenti a quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo fuori
dalla portata dei minori per prevenire usi impropri accidentali.

Punto di Contatto UE: Per eventuali domande di sicurezza relative a questo prodotto, ti preghiamo di
contattare il servizio di supporto pertinente basato nell'UE.

Avvisi Rapidi: Rimani informato sui prodotti non sicuri attraverso la piattaforma Safety Gate delllUE, che
fornisce aggiornamenti piu rapidi su richiami e awvisi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare Modifiche: Non modificare il thumb safety in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

Ispezioni Regolari: Ispeziona periodicamente il thumb safety per segni di usura o danni. Sostituiscilo se
necessario.

Manipolazione Corretta: Maneggia sempre lI'arma in modo sicuro durante l'installazione o l'uso del thumb
safety. Tratta tutte le armi come se fossero cariche.

Formazione: Assicurati che chiunque utilizzi questo prodotto abbia ricevuto una formazione adeguata sulla
sicurezza e sul funzionamento delle armi da fuoco.

Ambiente: Utilizza il thumb safety in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e potenziali pericoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni per I'Installazione



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, punzone per perni e qualsiasi altro strumento
raccomandato dal produttore.

2. Rimozione del Thumb Safety Esistente:

® |ndividua il thumb safety esistente sull'arma.
® Utilizza il cacciavite per rimuovere eventuali viti che fissano il thumb safety.
® Rimuovi con attenzione il thumb safety esistente dall'arma.

3. Installazione del Nuovo Thumb Safety:

® Allinea il nuovo 1911 Extended Thumb Safety con il foro di montaggio.
® |nserisci il thumb safety nell'arma e assicurati che sia posizionato correttamente.
® Fissa il thumb safety con le viti, serrandole secondo le specifiche del produttore.

4. Test dell'Installazione:

® Dopo l'installazione, testa il thumb safety per assicurarti che funzioni correttamente.
® Controlla il corretto ingaggio e disingaggio senza alcun ostacolo.

Istruzioni per I'Uso

® Attivazione della Sicurezza: Per attivare il thumb safety, spingi il leveraggio verso l'alto fino a quando non
scatta in posizione.

® Disattivazione della Sicurezza: Per disattivare, spingi il leveraggio verso il basso. Assicurati che I'arma sia
puntata in una direzione sicura durante questa operazione.

* Impostazione Corretta: Mantieni una presa corretta sull'arma per garantire una posizione ottimale del pollice
sulla sicurezza per un rapido ingaggio e disingaggio.

® Pratica: Familiarizza con il funzionamento del thumb safety attraverso la pratica in un ambiente controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

* Smaltimento di Parti Vecchie: Smaltisci eventuali vecchie parti del thumb safety secondo le normative locali
per i rifiuti pericolosi.

® Responsabilita Ambientale: Assicurati che qualsiasi smaltimento di materiali avvenga in modo
ambientalmente responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o alla hotline del servizio clienti per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumie¢ srodki ostroznosci, procedury instalacji oraz
prawidtowe uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie podkiadki kciuka, stosujac sie do wszystkich
instrukcji zawartych w tej instrukcji. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu spetnienia wysokich standardéw
bezpieczenstwa.

Zwiekszone Wycofania: W przypadku wycofania produktu zostaniesz powiadomiony za pomoca
standaryzowanych powiadomien o wycofaniu. Upewnij sie, ze zarejestrowates swoéj zakup, aby otrzymywacd
na biezgco aktualizacje.

Zakupy Online: Podczas zakupu tego produktu online upewnij sie, ze sprzedawca spetnia wymagania
dotyczace bezpieczenstwa, rownowazne tym, ktére obowiazujg w sklepach stacjonarnych.

Specjalne Zabezpieczenia dla Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go
w miejscu niedostepnym dla nieletnich, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczeristwa tego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednig ustugg wsparcia z siedzibg w UE.

Szybkie Powiadomienia: BadZ na biezaco z informacjami o niebezpiecznych produktach za posrednictwem
platformy Safety Gate UE, ktdra zapewnia szybsze aktualizacje dotyczace wycofan i alertow bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj podktadki kciuka w zaden sposéb. Modyfikacje moga zagrozié
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

Regularne Kontrole: Okresowo sprawdzaj podktadke kciuka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. W
razie potrzeby wymien ja.

Prawidtowe Obstugiwanie: Zawsze obstuguj bron palng w sposéb bezpieczny podczas instalacji lub
uzywania podkiadki kciuka. Traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byly zatadowane.

Szkolenie: Upewnij sie, ze kazda osoba korzystajgca z tego produktu otrzymata odpowiednie szkolenie w
zakresie bezpieczenstwa i obstugi broni palne;.

Srodowisko: Uzywaj podktadki kciuka w bezpiecznym $rodowisku, wolnym od rozproszen i potencjalnych
zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji



Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: wkretak, wybijak i inne narzedzia zalecane przez producenta.

Usuniecie Istniejacej Podkiadki Kciuka:
® Zlokalizuj istniejgca podktadke kciuka na broni palne;.
® Uzyj wkretaka, aby usuna¢ wszelkie sruby mocujgce podktadke kciuka.
® Ostroznie usun istniejgca podktadke kciuka z broni palnej.
Instalacja Nowej Podktadki Kciuka:
®* Wyreguluj nowg 1911 Extended Thumb Safety w stosunku do otworu montazowego.

® W16z podkiadke kciuka do broni palnej i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zabezpiecz podkitadke kciuka Srubami, dokrecajac je zgodnie z zaleceniami producenta.

Testowanie Instalacji:

® Po instalacji przetestuj podktadke kciuka, aby upewnic sie, ze dziata prawidiowo.
® Sprawdz, czy jej wigczenie i wylgczenie odbywa sie ptynnie, bez zadnych przeszkad.

Instrukcje Uzytkowania

Wigczanie Zabezpieczenia: Aby wigczy¢ podktadke kciuka, pociagnij dZzwignie do gory, az ustyszysz
klikniecie.

Wytaczanie Zabezpieczenia: Aby wytgczyé, pociagnij dzwignie w dét. Upewnij sie, ze broh jest skierowana w

bezpiecznym kierunku podczas wykonywania tej czynnosci.

Prawidtowy Chwyt: Utrzymuj prawidtowy chwyt na broni palnej, aby zapewni¢ optymalne potozenie kciuka na

zabezpieczeniu dla szybkiego wigczania i wytgczania.
Cwiczenie: Zapoznaj sie z obstuga podktadki kciuka poprzez éwiczenie w kontrolowanym $rodowisku.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizacja Starych Czesci: Utylizuj wszelkie stare czesci podktadki kciuka zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

Odpowiedzialno$é Ekologiczna: Upewnij sie, ze utylizacja materiatéw odbywa sie w sposéb przyjazny dla

Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP
Ambidextrous Tactical, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z infolinig

obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvallisuusohjeet 1911 Extended Thumb Safety
Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical tuotteen. Tama opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tdman tuotteen turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Lue tdmé opas
huolellisesti ymmartééksesi turvallisuusvarotoimet, asennusmenettelyt ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista thumb safety tuotteen turvallinen kéaytté noudattamalla kaikkia tAmén oppaan
ohjeita. TAma tuote on suunniteltu tayttdmaén korkeat turvallisuusstandardit.

Parannetut takaisinvedot: Tuotteen takaisinvetotilanteessa saat ilmoituksen standardoitujen
takaisinvetoviestien kautta. Varmista, etta rekisterdit ostoksesi saadaksesi ajankohtaiset tiedot.
Verkkokauppa: Kun ostat tAméan tuotteen verkossa, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia,
jotka ovat verrattavissa fyysisten kauppojen vaatimuksiin.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Pida se poissa lasten ulottuvilta
estdédksesi vahingossa tapahtuvan vaarinkayton.

EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa, jotka liittyvat tdhan tuotteeseen, ota yhteytta
asiaankuuluvaan EUpohjaiseen tukipalveluun.

Nopeat varoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustan kautta, joka tarjoaa
nopeampia paivityksia takaisinvedoista ja turvallisuusvaroituksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vilta muokkauksia: Ala muokkaa thumb safety tuotetta millaan tavalla. Muokkaukset voivat vaarantaa
turvallisuuden ja toimivuuden.

Saannolliset tarkastukset: Tarkista saénndllisesti thumb safety tuote kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda tarvittaessa.

Oikea kasittely: Kasittele aina aseita turvallisesti asentaessasi tai kayttaessasi thumb safety tuotetta. Kohtele
kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Koulutus: Varmista, etté kuka tahansa, joka kayttaa tata tuotetta, on saanut asianmukaista koulutusta
aseiden turvallisuudesta ja kaytosta.

Ymparisto: Kayta thumb safety tuotetta turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidtekijoista ja
mahdollisista vaaroista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet



Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, pin punch ja muut valmistajan suosittelemat tydkalut.

. Vanhan thumb safety tuotteen poistaminen:

® Paikanna olemassa oleva thumb safety tuote aseessa.
® Kayta ruuvimeisselia irrottaaksesi kaikki ruuvit, jotka kiinnittéavat thumb safety tuotteen.
® Poista varovasti olemassa oleva thumb safety tuote aseesta.

Uuden thumb safety tuotteen asentaminen:
® Kohdista uusi 1911 Extended Thumb Safety asennusreikéén.
® Aseta thumb safety tuote aseeseen ja varmista, ettéd se on kunnolla paikallaan.
® Kiinnitd thumb safety tuote ruuveilla, tiukentamalla niitéa valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Asennuksen testaaminen:

® Asennuksen jalkeen testaa thumb safety tuote varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Tarkista, ettd se kytkeytyy ja irtoaa sujuvasti ilman esteita.

Kayttoohjeet

Turvallisuuden kytkeminen paalle: Kytke thumb safety tuote paélle tyéntamalla vipua ylospain, kunnes se

napsahtaa paikalleen.

Turvallisuuden kytkeminen pois paalta: Kytke se pois paalta tyéntamalla vipua alaspain. Varmista, ettd ase

on osoitettu turvalliseen suuntaan, kun teet taman.

Oikea ote: Pida aseesta oikea ote varmistaaksesi optimaalinen peukalon sijoittaminen turvallisuuteen nopeaa

kytkemista ja irrottamista varten.
Harjoittelu: Tutustu thumb safety tuotteen toimintaan harjoittelemalla valvotussa ymparistossa.

Havittamisohjeet

Vanhojen osien havittaminen: Havita kaikki vanhat thumb safety osat paikallisten vaarallisten jatteiden

havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

Ympadristovastuu: Varmista, ettd kaikki materiaalien havittdminen tapahtuu ympéaristdystavallisella tavalla.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous

Tactical tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalvelun puhelinpalveluun
saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT BP
AMBIDEXTROUS TACTICAL

Introduktion

Tack for att du valt 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT BP AMBIDEXTROUS TACTICAL. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla saker anvandning och installation av denna produkt.
Vanligen las denna guide noggrant for att forstd sakerhetsatgarder, installationsprocedurer och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

®* Produktsdkerhet: Sékerstéll séker anvandning av tumsékerheten genom att folja alla instruktioner i denna
guide. Denna produkt ar utformad for att uppfylla hoga sakerhetsstandarder.

* Forbattrade aterkallelser: Vid en produktaterkallelse kommer du att meddelas genom standardiserade
aterkallelsemeddelanden. Se till att registrera ditt kop for att f aktuella uppdateringar.

® Natshopping: Nar du kdper denna produkt online, se till att séljaren uppfyller sdkerhetskrav som motsvarar
de som galler for fysiska butiker.

¢ Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga for att forhindra oavsiktlig missbruk.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfragor angédende denna produkt, vanligen kontakta relevant
EUbaserad supporttjanst.

® Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter genom EU:s Safety Gateplattform, som ger
snabbare uppdateringar om aterkallelser och sakerhetsvarningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Undvik modifieringar: Modifiera inte tumsékerheten pa nagot satt. Modifieringar kan aventyra sakerheten
och funktionaliteten.

* Regelbundna inspektioner: Inspektera regelbundet tumsakerheten for tecken pa slitage eller skador. Byt ut
den vid behov.

® Korrekt hantering: Hantera alltid vapnet sékert nér du installerar eller anvander tumsakerheten. Behandla
alltid alla vapen som om de ar laddade.

¢ Utbildning: Se till att alla som anvander denna produkt har fatt korrekt utbildning i vapensakerhet och drift.

® Miljo: Anvand tumsakerheten i en saker miljo, fri fran distraktioner och potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner



. Forberedelse:
® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

® Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, stiftpunch och eventuella andra verktyg som rekommenderas
av tillverkaren.

. Ta bort den befintliga tumséakerheten:
® [okalisera den befintliga tumsékerheten pa vapnet.

® Anvand skruvmejseln for att ta bort eventuella skruvar som sékrar tumsékerheten.
® Ta forsiktigt bort den befintliga tumsakerheten fran vapnet.

. Installera den nya tumséakerheten:

® Justera den nya 1911 EXTENDED THUMB SAFETY med monteringshalet.
® Satt in tumséakerheten i vapnet och se till att den sitter ordentligt.
® Sakra tumsakerheten med skruvar, dra at dem enligt tillverkarens specifikationer.

. Testa installationen:

® Efter installationen, testa tumsadkerheten for att sakerstéalla att den fungerar korrekt.
® Kontrollera att den aktiveras och avaktiveras smidigt utan hinder.

Anvandningsinstruktioner

Aktivera sikerheten: For att aktivera tumsakerheten, tryck uppat pa spaken tills den klickar pa plats.

Avaktivera sikerheten: For att avaktivera, tryck nedat pa spaken. Se till att vapnet pekar i en saker riktning
nar du gor detta.

Korrekt grepp: Bibehall ett korrekt grepp om vapnet for att sékerstalla optimal tumpositionering pa
sékerheten for snabb aktivering och avaktivering.

Ovning: Bekanta dig med tums&kerhetens funktion genom att 6va i en kontrollerad miljo.

Avfallsinstruktioner

* Borttagning av gamla delar: Borttagning av eventuella gamla tumséakerhetsdelar ska goras enligt lokala

foreskrifter for farligt avfall.

* Miljansvar: Se till att all borttagning av material gors pa ett miljdansvarigt satt.

Kontaktinformation fér ytterligare stod

For eventuella fragor eller stod angdende 1911 EXTENDED THUMB SAFETY WILSON COMBAT BP
AMBIDEXTROUS TACTICAL, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundservicetelefon for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Tactical. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné pouziti a instalaci tohoto produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste porozuméli bezpeénostnim opatfenim, instalaénim
postuplim a spravnému pouZivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpedénost produktu: Zajistéte bezpecné pouziti thumb safety dodrzovanim vSech pokyn( v tomto privodci.
Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké bezpecnostni standardy.

ZvysSené odvolani: V pfipadé stazeni produktu budete informovani prostfednictvim standardizovanych
oznameni o staZeni. Ujistéte se, Ze jste zaregistrovali sviij nakup pro véasné aktualizace.

Néakup online: Pfi ndkupu tohoto produktu online se ujistéte, ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky
srovnatelné s témi v kamennych obchodech.

Zaméreni na zvlastni spotiebitele: Tento produkt neni ur€en pro déti. Uchovavejte ho mimo dosah
nezletilych, abyste pfedesli nahodnému zneuziti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti tohoto produktu se obratte na pfisluSnou
podporu se sidlem v EU.

Rychlé upozornéni: Zlstate informovani o nebezpecénych produktech prostfednictvim platformy Safety Gate
EU, ktera poskytuje rychlejsi aktualizace o stazeni a bezpecnostnich upozornénich.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se Gpravam: Neprovadéjte zadné tpravy thumb safety. Upravy mohou ohrozit bezpe&nost a
funkénost.

Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte thumb safety na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. V pfipadé
potfeby vymérite.

Spravné zachazeni: Vzdy bezpecné manipulujte se zbrani pfi instalaci nebo pouzivani thumb safety.
Zachazejte se vSemi zbranémi, jako by byly nabité.

Skoleni: Ujistéte se, Ze kazdy, kdo tento produkt pouziva, obdrzel Fadné Skoleni v oblasti bezpe¢nosti a
obsluhy zbrani.

Prostredi: Pouzivejte thumb safety v bezpe€ném prostredi, bez rozptyleni a potencialnich nebezpe¢i.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pokyny pro instalaci



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
® Shromazdéte potfebné nastroje: Sroubovak, pin punch a jakékoli dalSi nastroje doporucené vyrobcem.

2. Odstranéni stavajiciho thumb safety:

* Najdéte stavajici thumb safety na zbrani.
® Pouzijte Sroubovak k odstranéni jakychkoli Sroubd, které zajistuji thumb safety.
® Opatrné odstrante stavajici thumb safety ze zbrané.

3. Instalace nového thumb safety:

® Zarovnejte nové 1911 Extended Thumb Safety s montaznim otvorem.
® Vlozte thumb safety do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zajistéte thumb safety Srouby a utahnéte je podle specifikaci vyrobce.

4. Testovani instalace:

® Po instalaci otestujte thumb safety, abyste zajistili, Ze spravné funguje.
® Zkontrolujte, zda se hladce zapojuje a uvolfiuje bez jakychkoli pfekazek.

Pokyny pro pouzivani

® Zajisténi bezpecnosti: Pro zajiSténi thumb safety zatlacte paku nahoru, dokud nezaklapne na misto.

® Uvolnéni bezpeénosti: Pro uvolnéni zatlacte paku doll. Ujistéte se, Ze zbrai sméfuje bezpecnym smérem
pfi provadeéni této akce.

® Spravny uchop: UdrzZujte spravny Gchop na zbrani, abyste zajistili optimalni polohu palce na bezpecnostnim
mechanismu pro rychlé zajisténi a uvolnéni.

®* Praxe: Seznamte se s obsluhou thumb safety prostfednictvim praxe v kontrolovaném prostfedi.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidace starych dilG: Likvidujte jakékoli staré dily thumb safety podle mistnich predpisti o nebezpeéném
odpadu.

* Odpovédnost za Zivotni prostiedi: Ujistéte se, Ze jakakoliv likvidace materiall je provedena ekologicky
odpovédnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se 1911 Extended Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous
Tactical, prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo zakaznickou podporu pro pomoc.



